
































Nulone

INSTALE LA REJILLA

MODELO QTNLEDB

Pédgina 12

OPCION PLACA LED DIAGONAL

5. Termine el cielo raso.

Instale el material del cielo raso. Recorte alrededor de la cubierta.

6. Conecte el cableado.
Conecte el cableado en los receptaculos apropiados.
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7. Acople la rejilla a la N
cubierta.
Apriete los resortes de
la rejilla e insértelos en
las lengletas que se
encuentran a cada lado
de la cubierta.

8. Empuije la rejilla
contra el cielo raso.

Para girar la placa LED a la
posicion diagonal:
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2. Quite la lente. !
3. Quite los tres (3) tornillos del | PLACA
. , DE LED
anillo de retencion. -~
4. Retire la placa LED y gire hacia } ]
la derecha la placa a la posicion TS
diagonal.
5. Volver a montar la rejilla y volver

Retire la rejilla del techo 'y
desconectar el cableado de la
caja.

a instalar en la caja del ventilador.
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REJILLA

9. Quite la lente de la

luz.

Con cuidado, inserte

un destornillador plano
pequefo entre la rejilla
y la lente. Haga palanca
con el destornillador y
saque la lente.

10. Instale las

bombillas.

Compre dos (2) lamparas
fluorescentes tipo:GU24
de 18 W (méx:);.con una
longitud total maxima de
3.9 pulg. (100 mm), como
se muestra a continuacion.

Introduzca las lamparas y
bombilla

en sus portalamparas.
Vuelva a colocar

la lente.

GARANTIA

|l~— 3.9 pulg. (100 mm)
de longitud total méxima

PIEZAS DE SERVICIO

Se pueden hacer los
pedidos de las piezas de
repuesto en nuestro sitio

web. Visitenos en
www.nutone.com.

NOTA DE SERVICIO Para
desmontar el conjunto del
ventilador: Desconecte el
motor. Saque el tornillo de
apriete manual (11) de la
brida de la placa del motor.
Localice la LENGUETA
Unica de la placa del motor
(se encuentra junto al
receptaculo). Empuje hacia
arriba cerca de la lengueta
de la placa del motor al
mismo tiempo que empuja
hacia afuera el costado

de la cubierta. O bien,
introduzca un desarmador
de punta plana en la
ranura de la cubierta

(junto a la lengleta) y dele
vuelta.

GARANTIA LIMITADA DE TRES ANOS DE BROAN-NUTONE
Broan-NuTone garantiza al consumidor comprador original de sus productos que tales productos estaran libres de defectos
en materjales 0 mano de obra durante un periodo de tres afios a partir de la fecha de la compra original. NO EXISTEN OTRAS
GARANTIAS, EXPLICITAS 0 IMPLICITAS, INCLUYENDO, ENTRE OTRAS, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACION O
APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.
Durante este periodo de tres afios, Broan-NuTone, a su criterio, reparara o reemplazaré, sin cargo alguno, cualquier pieza o producto
que se encuentre defectuioso bajo condiciones normales de uso y servigio. 3
LA PRESENTE GARANTIA NO CUBRE TUBOS 0 ARRANCADORES DE LAMPARAS FLUORESCENTES, BOMBILLAS HALOGENAS E
INCANDESCENTES, FUSIBLES, FILTROS, CONDUCTOS, TAPAS DE TECHO 0 DE PARED Y DEMAS ACCESORIOS DE CANALIZACION.
Esta garantia no cubre (a) mantenimiento y servicio normales, ni (b) ningln producto o piezas que se hayan sometido a uso
inadecuado, negligencia, accidente, mantenimiento o reparacion inadecuada (no hecha por Broan-NuTone), instalacién incorrecta
0 instalacion en contra de las instrucciones de instalacion recomendadas.
La duracion de una garantia implicita se limita al periodo de tres afios como se especifica para la garantia explicita. Algunos
estados no permiten limitaciones en cuanto al tiempo de vencimiento de una garantia implicita, por lo que la limitacion antes
mencionada podria no aplicarse a usted. L
LA OBLIGACION DE BROAN-NUTONE DE REPARAR O REEMPLAZAR, A CRITERIO DE BROAN-NUTONE, SERA EL UNICO Y
EXCLUSIVO RECURSO DEL COMPRADOR BAJO ESTA GARANTIA. BROAN-NUTONE NO SERA RESPONSABLE POR DANOS
INCIDENTALES, RESULTANTES 0 ESPECIALES QUE SURJAN DEL USO 0 DESEMPENO DEL PRODUCTO O EN RELACION CON
EL MISMO. Algunos estados no permiten la exclusion ol limitacion de dafios incidentales o resultantes, de manera que es posible
que la limitacion antedicha no se aplique en su caso.
Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y usted podria tener otros derechos que varian de un estado a otro. Esta
garantia sustituye todas las garantias anteriores.
Para tener derecho al servicio de la garanta, usted debe (a) notificar a Broan NuTone a la direccion y nimero de teléfono que
aparecen abajo, (b) proporcionar el nimero de modelo y la identificacion de la pieza y (c) describir la naturaleza de cualquier
defecto en el producto o pieza. En el momento de solicitar el servicio cubierto por la garantfa, debe presentar un comprobante
de la fecha original de compra.
Broan-NuTone LLC, 926 W. State Street, Hartford, Wisconsin 53027~ www.nutone.com  888-336-3948

CLAVEn.° [ PIEZAn. DESCRIPCION
1 SQTHB1 JUEGO DE BARRAS DE SUSPENSION
2 475 REDUCTOR DE CONDUCTO, 6 A4 PULG. (15.2 A 10.2 CM)
3 97018562 CONECTOR DE CONDUCTOS, 6 PULG. (15.2 CM)
4 99111293 SEPARADOR (SE REQUIEREN 2)
5 97016466 CUBIERTA
6 98010102 PLACA DE CABLEADO
7 99170245 TORNILLO, N.°8-18 X 0.375
8 97018552 CONJUNTO DEL PANEL DE CABLEADO/ARNES
9 97018580 CONJUNTO DEL VENTILADOR
10 97018529 PLACA DE MOTOR Y CONJUNTO DE CONTROL
11 99420665 TORNILLO DE APRIETE MANUAL, N. °8-18 X 0.375
12 99260558 TUERCA (SE REQUIEREN 4)
13 99140199 RESORTE DE LA REJILLA (SE REQUIEREN 2)
14 97018561 CONJUNTO DE LA REJILLA
15 99271381 BOMBILLA GU24 FLUORESCENTE DE 18 W (SE REQUIEREN 2)
16 99111532 ANILLO
17 99111529 LENTE
* 97018578 CONJUNTO DE SERVICIO DEL VENTILADOR (INCLUYE LAS
CLAVESN.°9A12)

* No se muestra montado.
Al hacer el pedido de una pieza de servicio se debe especificar el nimero de

la pieza (no el numero de la clave).
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